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Ventilator
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Je dulezité, abyste si pred pouzitim produktu precetli
tyto instrukce a durazné vam je doporucujeme
uschovat na bezpec¢ném misté pro pripad budouci
potreby.
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BEZPECNOST A UPOZORNENI

Dulezité: Prirucku s pokyny si prosim uschovejte pro

dalsi pouziti.

Véfime, ze bezpelny vykon je prvni prioritou kazdého

spotfebniho produktu. Zadame, aby vSechny elektrické

spotfebiCe, které pouzivate, byly provozovany rozumnym

zpusobem, s nalezitou péci a pozornosti vénovanou

nasledujicimu ddlezitému navodu k obsluze.

Dulezita ochrana vaseho ventilatoru

Pfi pouzivani jakéhokoliv elektricky napajeného spotrebice

byste méli vzdy dodrzovat zakladni bezpecnostni opatreni.

Varovani: Ke snizeni rizika pozaru, urazu elektrickym

proudem nebo zranéni osob nebo majetku:

® Pred prvnim pouZzitim se ujistéte, Ze jste ze spotiebicCe
odstranili veSkery obalovy material, Stitky nebo nalepky.

® Produkt vzdy provozujte ze zdroje napajeni se stejnym
napétim, frekvenci a vykonem, jaké je uvedeno na
identifikaénim Stitku produktu.

® Spotiebi€ mohou pouzivat déti ve véku od 8 let a osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi, nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti
pouze v prfipadé, ze jsou pod dozorem nebo byly
pouCeny o0 bezpecném pouzivani spotfebie a chapou
souvisejici rizika.

® Déti se s pristrojem nesmi hrat, ani pokud jsou pod
dohledem.

® Déti si se spotifebiCem nesméji hrat.

o Cisténi a uzivatelskou udrzbu nesméji provadét déti bez
dozoru.

® Pokud vyrobek pouZivaji déti, nebo je pouzivan v jejich
blizkosti, nebo pokud je pouzivan nebo v blizkosti osob
s omezenymi schopnostmi, je nezbytny pfisny dohled.
Nedovolte aby déti pouzivaly zafizeni jako hracku.
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® \V/yrobek s poSkozenym kabelem nebo zastrCkou, po
nespravné funkci nebo padu d&i jakémkoli zjevném
poskozeni nesmi byt pouZit. Kompletni produkt vratte
prodavajicimu  na  kontrolu, nebo  kontaktujte
autorizované servisni stfedisko.

® Pokud zafizeni nepouzivate, nebo jej planujete Cistit,
odpojte jej ze sité.

® Spotiebi¢ by nemél byt pouzivan osobami (véetné déti)
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti,
pokud neni nad nimi vykonavan dohled nebo nebyly
plnohodnotné instruovany.

® Déti by mély byt pfi pouzivani produktu vzdy pod
dohledem, aby se zajistilo, Ze se s produktem nebudou
hrat.

® K pristroji nepouzivejte zadné dalSi pfislusenstvi ani
doplriky.

® Abyste zabranili pozaru, urazu elektrickym proudem
nebo poranéni osob, zastrCku, jednotku, nebo kabel
neponofujte do vody ¢i jinych tekutin.

® Jednotku vzdy umistujte na rovny povrch. Béhem
pouzivani nenechavejte produkt nikdy bez dozoru.

® Pristroj nepouzivejte s prodluzovacim kabelem, aby
nedoslo k pretiZzeni.

® Nenechavejte kabel viset pres okraj stolu nebo pracovni
desky.

® Zabrarite kontaktu mezi kabelem a horkymi povrchy.

® Pouze pro vnitfni pouziti. Jen pro domaci pouziti.

® Nepouzivejte pfistroj pro jiné ucely, nez pro které je
urcen.

® Toto zafizeni by mélo byt pouzivano pouze tak, jak je
uvedeno v pfilozeném navodu k pouziti. Tyto pokyny si
prosim uschovejte pro dalSi pouZiti.

® Pred vytaZzenim zastrcky z elektrické zasuvky se ujistéte,
Ze jsou vasSe ruce suché. Nikdy nevytahujte zastréku ze
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zasuvky tazenim kabelu. Pokud tento pfistroj pouzivaji
déti nebo invalidni osoby, nebo je pfistroj v provozu v
jejich blizkosti, je nezbytny pfisny dohled.

® Udrzujte kryt pfivodu vzduchu Cisty, bez prachu nebo
chomacu.

® Pfivod vzduchu nesmi byt CasteCné ani zcela

zablokovan. Mlze to zpusobit prehfati ventilatoru. V

pripadé prehfati bezpecnostni vypina€ zpusobi vypnuti

ventilatoru a jeho nefunkcénost, a to az do doby, dokud

jednotka dostate¢né vychladne. V takovém pfipadé

pristroj vypnéte, odpojte jej ze zasuvky a nechte ho

vychladnout. Pfed dalSim pouzitim prsitroja odstrarite

jakékoliv prekazky ve vystupu nebo vstupu vzduchu.

Pokud by se mél ventilator opét vypnout, a to i tehdy,

kdyZ neni pfivod nebo vystup vzduchu zablokovany,

obratte se na autorizované servisni stfedisko a

pozadejte ho o kontrolu a opravu.

Ventilator nezakryvejte ani néj nic nepokladejte.

Nic do ventilatoru pfes mfizku nevkladejte.

Nepouzivejte ventilator, pokud neni spravné a zcela

smontovan.

® Nepouzivejte ventilator bez ochrannych krytu, protoze by
takové jednani mohlo vést ke zranéni.

® Nepouzivejte ventilator do 1 metru od jiného elektrického
nebo elektronického zafizeni (napf. TV, pocitace atd.),
Protoze by mohl zpUsobit ruseni.

® Instalace ochranného zafizeni ovladaného zbytkovym
proudem s jmenovitym vypinacim proudem 30 mAh
nabizi dodateCnou ochranu. Kontaktujte svého
elektrikare.
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Upozornéni:

1. Spotfebi¢ neni uréen pro provoz pomoci externiho
Casovate nebo samostatného systému dalkového
ovladani.

2. P¥i pfipojovani a odpojovani pfistroje ze zasuvky dbejte
na to, abyste méli ruce suché.

3. Pfed zapnutim spotfebiCe se ujistéte, zda jsou vSechny
jeho ¢asti nainstalované spravné.

4. P¥istroj neponofujte do vody nebo jiné tekutiny.

5. Po pouziti vzdy vytahnéte zastrCku ze zasuvky.

Dulezita bezpecnostni opatreni pro vSechny elektrické
spotiebice

1. Pfed pouzivanim pristroje si pozorné prectéte vSechny
pokyny a pro pfipadné dalSi pouziti si je nalezité odlozte.

2. Pred prvnim pouzitim spotfebiCe odstrarte a bezpecné

zlikvidujte vSechny obaloveé materialy a reklamni Stitky.

. Pfed pouzitim zcela rozvinte napajeci kabel.

4. Nenechte napajeci kabel viset pfes okraj lavice nebo
stolu. Kabel se nesmi dotykat horkého povrchu nebo byt
zauzleny.

5. Na ochranu pred urazem elektrickym proudem se
vyhnéte ponofeni napajeciho kabelu, zastrcky nebo
zafizeni do vody nebo jiné tekutiny, pokud to pfimo
nedoporucuje navod na cCisténi.

6. Je doporuCeno pfistroj pravidelné kontrolovat.
Nepouzivejte pfistroj, pokud se jakymkoli zpUusobem
poskodi napajeci kabel, zastrcka, konektor nebo pfistroj
samotny.

7. SpotiebiC je urCen pouze pro pouziti v domacnosti.
Nepouzivejte tento pfistroj pro jiné ucely, nez na ty, pro

w
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ktere je urCen. NepouZzivejte v pohybujicich se vozidlech
nebo Clunech. Nepouzivejte venku. Nespravné pouZiti
muze zpUsobit zranéni.

8. Pokud pfistroj nepouzivate, vzdy jej odpojte ze zasuvky
vytazenim zastrcky ze zasuvky.

9. Pred ¢isténim vzdy pfistroj do polohy VYPNUTO. P¥istroj
odpojte od sitové zasuvky a pokud je napdjeci kabel
odnimatelny, odpojte ho ze spotfebiCe a nechte vSechny
¢asti vychladnout.

10. Neumistujte tento pfistroj na nebo do blizkosti zdroju

tepla, jako jsou varné desky nebo trouby.
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HLAVNi CASTI

Ochranna mfizka
a vystup
vzduchu

Cepel

Rukojet

Privod
vzduchu

)

[ "—r— Napajeci kabel
|

Ovladaci ———+ " |

panel
Stojanova
trubka
) [ 3—7akadna
MONTAZ A INSTALACE

1. Po vybaleni zkontrolujte, zda je télo zafizeni v dobrém
stavu a zda nema néjakou zavadu.

2. Spojte zakladnu, spojovaci trubku a hlavu dohromady.
Pro stolni pouziti Ize pouzit pouze jednu spojovaci
trubku a dvé spojovaci trubky Ize pouzit pro podlahové
pouziti.

Poznamka: Pri demontazi a montazZi Ize pFiSroubovat
pouze spojovaci trubku. Hlavou ventilatoru neotacejte,
abyste neposkodili konstrukci tfepaci hlavy.

DALKOVE OVLADANI

Dalkové ovladani pouziva jedno knoflikové ¢lanky.
CR2025 (3V). Pro del$i funkéni dobu doporucujeme pouzit
lithiovou baterii.

CR2025

OPEN

il P

1 PUSH
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NAVOD K POUZIVANI

I. Pfed pouzitim ventilatoru se ujistéte, ze je umistén na rovném a
stabilnim povrchu. Je-li ventilator umistén na svahu nebo Sikmé plose,
muze dojit k jeho poskozeni.

Il. Zastrcku zasunte primo do standardni AC zasuvky. Ujistéte se, ze
zastrcka do zasuvky zapada tésné.

Kdyz zafizeni pfipojite ke zdroji napajeni, automaticky se pfepne do pohotovostniho
reZimu a na ovladacim panelu se rozsviti LED dioda.
1. Tlacitko ZAP/VYP: Stisknéte “ZAP/VYP” pro zapnuti ventilatoru. Opétovnym

stisknutim tlagitka jednotku VYPNETE a vratite se do
pohotovostniho rezimu.

2. Tlacitko RYCHLOST: Stisknutim "RYCHLOST" nastavujete rychlost proudéni
vzduchu: VYSOKA-STREDNI-NIZKA.

3. REZIM*: Tlagitko "REZIM" nastavuje reZim proudéni vzduchu:
Normaini - Pfirozeny - Spanek.
4. OSCILACE: Stisknutim  tladitka "HOUPACKA" spusténi  horizontalni

oscilaci, opétovnym stisknutim tlacitka zastavite funkci
Houpaku v rozsahu 70 stupnd.

Vertikalni deklinaci v rozsahu 90 stuprii muzete nastavit
manuainé.

5. CASOVAC: Stisknutim tlagitka "CASOVAC" nastavite pracovni dobu v
rozsahu 00-15 hodin.

* Jen dalkové ovladani

Poznamka: Po 180 sekundéach od posledni operace jednotka automaticky vypne displej

DALKOVE OVLADANI OVLADACI PANEL

/—I# Zap./Nyp

@ @ T Rychlost Pfirozené
(@ ~————Rezim

Hooe Spanek

DIGITAL
DISPLAY

1
:'u

»

"

© —r— Casovacd Casovat

TIMER

e@

@ — T Houpacka

SWING

-

Pozndmka: Dalkovy oviadad mé stejné funkce jako oviddaci panel, s vyjimkou funkce REZIM, které
Je pristupna pouze na dalkovém ovladaci.
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RESENi JEDNODUCHYCH PORUCH

1. Ventilator nelze spustit:
a. Zkontrolujte, zda je zastrcka pfivodu elektrického napéti zasunuta do zasuvky;
b. Zkontrolujte, zda je ovladac¢ zafizeni v poloze zapnuty;
c. Zkontrolujte, zda je napajeni pod proudem.
2. Béhem pouzivani se zarizeni trese:
a. Zkontrolujte, zda je zafizeni stabilni;
b. Zkontrolujte, zda se v jeho blizkosti nenachazeji cizi pfedméty.

POKYNY PRO CISTENI

Pokud potrebujete vycistit ventilator:

® Odpojte ventilator ze zasuvky.
Otrete ho vihkym hadfikem a malym mnozstvim neabrazivniho &isticiho prostfedku.
Nikdy ventilator nenamacejte.
Nepouzivejte pfistroj, pokud je mokry.
Pravidelné Cistéte vstup a vystup vzduchu ventilatoru. Je na to mozné pouzit
vysavag.

POKYNY NA SKLADOVANI

Ventilator by mél skladovat na chladném a suchém misté.
Skladujte mimo dosah déti.

TECHNICKE SPECIFIKACE

Model Napéti Frekvence Vykon Velikost
FS-30WPR 220V-240V~ 50-60Hz 50W 1020 x 310 x 310mm

LIKVIDACE ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi

V zajmu ochrany naseho Zivotniho prostfedi a co nejuplnéjSi recyklace
pouzitych surovin se vyZzaduje, aby spotfebitel vratil neopravitelné zafizeni
do systému vefejného sbéru elektrickych a elektronickych zafizeni.
Preskrtnuty symbol znamena, Ze tento vyrobek musi byt navracen do
I sbérného mista pro elektronicky odpad, aby ho bylo mozné recyklovat
nejlep$i moznou cestou recyklace surovin.
Zajisténim tohoto produktu zabranite moznym negativnim dopadidm na Zivotni prostredi
a zdravi lidi, které by mohly byt jinak zpusobeno nespravnou likvidaci tohoto produktu.
Recyklaci materiald z tohoto produktu pomuzete chranit zdravé Zivotni prostfedi a
pfirodni zdroje.
Podrobné informace o sbéru EE produktl ziskate u prodejce, u kterého jste si produkt
zakoupili.

PROHLASENI O SHODE EU

Toto zafizeni bylo vyrobeno v souladu s pfisluSnymi evropskymi normami
a se v§emi pfisluSnymi smérnicemi a nafizenimi.

EU prohlaSeni o shodé si lze stahnout z nasledujiciho odkazu:
www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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ZARUCNI LIS VIVA X

DATUM PRODEIJE
CisLo UCTU PRODAVAIJICIHO

PODPIS A RAZITKO
PRODAVAIJICIHO

VAZENi ZAKAZNiCI!

Dékujeme Vam, Ze jste si zakoupili spotrebic Vivax, a doufame, Ze budete se svym vybérem spokojeni. Pokud bude v zaru¢ni
Ih(té potifebna oprava vyrobu, prosime Vas, abyste se poradili s autorizovanym prodavajicim, ktery Vam vyrobek prodal,
nebo nas kontaktujte na nize uvedenych tel. &islech a adrese. PRED POUZITIM VYROBKU SI PROSIM PECLIVE PRECTETE
POKYNY PRILOZENE K VYROBKU!

1.

oun A wN

~

o]

Touto zarukou M SAN Grupa jako poskytovatel zaruky v Ceska republice zarucuje bezplatnou opravu vyrobku v souladu
s platnymi predpisy a v souladu s podminkami uvedenymi v tomto zarucnim listu.

vyrobé, nebo vadou materialu. VSechny zavady, které eventudlné vzniknou, budou v zarucni Ihité zdarma odstranény v
autorizovaném servisu.

ZARUCNI PODMINKY Zaru¢ni Ihiita za¢ind plynout ode dne zakoupeni vyrobku a trva 24 mésicd.

.V pripadé vady vyrobku, ktery je predmétem této zaruky, zarucujeme, Ze tento vyrobek opravime v co mozna nejkratsi

Ih(té a to nejpozdéji do 30 dnl. Pokud vyrobek nebude mozné opravit nebo nebude opraven do 30 dn(i, bude vyménén
za novy. Zaruka bude prodlouZena o dobu trvani opravy.

. Zaruka se uznava pouze s predlozenym prodejnim dokladem a timto zaruc¢nim listem, ktery musi byt ¥adné vypinény a

musi tedy obsahovat datum prodeje, razitko a podpis prodavajiciho.

. ZARUKA NEZAHRNUJE
. Pravidelnou kontrolu, udrzbu a vyménu soucasti, které se opotrebovavaji béznym pouzivanim, Upravy nebo zmény s

cilem vylepSeni vyrobku, které nejsou popsany v technickych pokynech k pouzivéni, pokud k témto Upravdm neni
predloZen souhlas M SAN Grupa d.o.o.

. Zaruka se nevztahuje na nasleduijici pfipady:

Pokud kupujici nepredlozi prodejni doklad.

Pokud kupujici nedodrzoval pokyny k pouzivani vyrobku.

Pokud byl vyrobek oteviran, upravovan nebo opravovan neopravnénou osobou.

Pokud zavady na vyrobku vznikly plsobenim vy$si moci, jako jsou: dder blesku, pfepéti v elektrické siti, Zivelni pohromy
a podobné. Pokud zévady vzniky poskozenim v disledku pouzivani spotiebice v rozporu s pokyny nebo nespréavnou
dopravou. Pokud zévada nastala chybou v systému, ke kterému je pf¥istroj pfipojen.

Prava stanovena vyrobcem v této zaruce neméni zdkonnd spotrebitelska prava platici Ceské republice.

. Prohldseni o shodé a kopii originalniho Prohlaseni o shodé (EC Declaration of Conformity) mUzete pfevzit na nasi

internetové strance www.msan.hr/dokumentacijaartikala
Nazev firmy poskytovatele zaruky: M SAN GRUPA d.o.0., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica, Croatia
Tel: +385 1 3654-961, Fax: +385 1 365 4982
e-mail: info@mrservis.hr, prodala@mrservls.hr, http://www.vivax.com

M SAN Grupa d.o.o., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica tel: +3851 3654 961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr
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Malé domaci spotfebice, Bilé zbozi, Smartphone a tablet, TV a audio

Mésto Servis Adresa Telefon / E-mail

" e RMA S.1-0. K Ochozi 761 +420 603 573 561
Bystfice nad Pernstejnem Bystfice nad Pernitejnem  objednavky@RMAsluzby.cz

Malé domaci spotrebice, Bilé zbozi

Mésto Servis Adresa Telefon / E-mail
+420 277 271 261
Cesky Brod Repairsys CZs.r.o.  CeskyBrod 1352,28201  info@repairsys.eu

Obratte se na centralni servis. Budou pfijata na nejblizsi mistni sluzby ve vasi oblasti.

M SAN Grupa d.0.0., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica tel: +385 13654 961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr
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